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arrancaban tiras de carne. Tnsensiblemente fué
cambiando ‘de sonido ei ruido de los golpes: de
agudo que era al prineipio se convirtié en sordo,
como §i cayeran encima de lodo; cuando terminaba
ya la ejecucién se vieron los soldados en la nece-
sidad de distraer una mano de su tarea, para
preservar su cara del rocio de sangre y de las
particulas de carne que saltaban 4 cada descarga.

Exactos observadores de su consigna, se detu-
vieron 4 los veinticinco golpes. Leclerc no habfa
arrojado un grito ni proferido una queja,

Un soldado recogid su espada y la envaind tran-

quilamente, mientras que el otro cortaba-con la

suya la cuerda entre las ramas y las manos del
paciente.
Luego que la hubo cortado, Perrinet, gue per-

maneefa de pie porque ella le sostenia, cay6,

mordi6 la tierra y se desmayo.

Fl derecho de vida 6 muerte.

Un mes después de lo que hemos referido en el
anterior capitulo, grandes acontecimientos tenfan
lugar alrededor de Paris.

Nunca habia amenazado tan de cerca 4 la mo-
narquia francesa una ruina mds conipleta que en
aquel momento : tres bandos devoraban el reino,' y
cada cual procuraba sacar el mejor partido posible.

Enrique V, rey de Inglaterra, acompaiiado de los

., duques de Clarencia y de Glocester, sus hermanos,

habia, como hemos dicho ya, desembarcado en

" Touques, Normandia; inmediatamente ataco el
castillo de este nombre, que despuds de cuatro dias
‘de combate capitulé, y en seguida puso sitio 4

Caen, que defendian dos sefioves de mérito. y de

o
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nombradia, Lafayette y Montenais; pero su obsti-
nada resistencia solo sirvid para que la ciudad
fuese tomada por asalto.

El recuerdo reciente de las victorias de Honfleur

y de Azincourt, uniéndose 4 la mnoticia de estas,

sembré la consternacién en Normandia; mas de
cien mil personas emigraron refugiindose en Bre
tafia; y el rey de Inglaterra para conquistar
Harcourt, Beaumont-le-Royer, Evreux, Falaise,
Bayeux, Lisieux, Coulances Saint-Lo, Avranches,
Argentan y Alenzon, solo tuvo necesidad de presen-
tarse delante de aquellas ciudades, 6 de enviar
destacamentos. Cherbourg solo, defendido por Juan
de Angennes, le detuvo mds tiempo al pie de sus
murallas que todas las ciudades juntas que hemos
citado; pero esta-ciudad se rindio también y con
ella toda la Normandia cay6 bajo la dominacién
de Enrigue V de Inglaterra.

La reina y el dugue ocupaban Champafia, Bor-
gofia, Picardia y una parte de la Isla de Franeia:
Senlis estaba por los horgofiones; y Juan de
Villiers, sefior de Ile-Adam, que mandaba en
nombre del rey en Pontoise, resentido con el con-
destable porque le {rataba con demasiada. altivez,
entregd aquella ciudad, situada 4 poeas leguas de
Paris, al duque de Borgonia, quien inmediatamente
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muii14 4 ella un refuerzo de tropas suyas, con=
servando en el mando 4 Ile-Adam,

El resto de la Francia; en que mandaba el con-
destable en nombre del rey y del delfin, no se
encontraba tampoco en disposicion de resistir por
mucho tiempo 4 sus enemigos, porque el conde de
Armafiae, precisado 4 reconcentrar todas sus
tropas en la capital del reino, no habia podido
gjecutar este movimiento sin que los menestrales de
la ciudad y los paisanos de las inmediaciones no
hubiesen experimentado las mayores vejaciones con
el transito y permanencia de los soldades, que
careciendo de pagas y de viveres, vivian d costa
suya. El descontento era general, y el condestable
tenia motivos para temer tanto 4 sus- soldados
€OMO 4 Sus enemigos.

El duque de Borgoiia, conociendo que no podia
apoderarse de Paris porla fuerza, tratd de sacar
partido del descontento general que el condestable
habia levantado contra el gobierno del rey y de
entrar en relaciones con la plaza. Algunos agentes
que le cran fieles entraron disfrazados en la ciudad,
¥ se formo una conspiracion para franquear la
puerta de Saint-Marceau. Un eclesidstico y algunos
menestrales que vivian en aquellas inmediaciones,

habian mandado hacer una Ilave falsa.y enviado un
1L 5.
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mensaje al duque para convenir en €l dia y enla
hora de la empresa. Este comisiond d sire Hector
de Saveuse, que ya le habia dado, al fibertar 4 1a
reina de Tours, una prueba terminante de su
habilidad y valor, y con seis mil hombres se puso
en marcha para sostenerle.

Mientras que este ejército avanza silenciosamente
para tentar fan arriesgado golpe, introduciremos
al lactor en la sala principal del castillo de Troyes,
en Champafia, donde tiene la reina su.- corte
rodeada de la nobleza borgofiona y francesa.

El qﬁe la viera sentada en un sillon dorado en
aquella cdmara gotica, en la que se habia desple-
gado todo el lujo de la casa de Borgofia ; quien la
viera, digo, sonreirse con uno, alargar gmciAosa-
mente su hermosa mano 4 otro y dirigir algunas
palabras de amabilidad 4 un tercero; y quien,
descendiendo al fondo del corazén de aquella orgu-
llosa princesa leyera los sentimientos de odio y de
venganza que la trastornam, se asustarfa segura-
mente del combate que debia sostener para encerrar
fantas pasiones en su seno y para gque Su frente
serena presentase con ellas un contraste tan
sprprendente. _

Ese caballero joven que estd de pie 4 su deréeha,
y al que dirige la palabra con mis frecueneia per
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-~ ser el fltimo que ha llegado 4 su corte, es sire

Villiers de Tle-Adam. También oculta ese guerrero,
bajo una sonrisa graciosa, proyectos de venganza
y de odio que ya empezd 4 poner en ejecueion,
entregando al duque de -Bo'-rgoﬁa la_ciudad que le
estaba eonfiada. Como el duque penso que habiendo
sido traidor una vez, podria serlo dos, no quiso
que le acompafiase al golpe de mano que iba 4
dar 4 Paris, y le dejd al lado de Ia reina ocupando
un puesto honorifico.

A cada lado de ella algo hacia atrds, apoydndose
respetuosa y al mismo tiempo familiarmente en e}

osel de su silla, hablan 4 media voz siguiendo una

conversacién partieular, nuestros antiguos como-
cidos sire Giac y sire de Graville, quienes habiendo

_ satisfecho su rescate, pudieron volver 4 ofrecer 4

su hermosa soberama su amor y sus espadas.
Tantas veces como les dirige sus miradas, otras
lanlas se obscurece su frente, porque eran los
hermanos de armas del caballero de Bourdon; y
el nombre de ese desgraciado joven pronunciado
con frecuencia por ellos, le parece un eco doloroso
¢ inesperado de la voz que le pide venganza en el

fondo de su corazén,

A su izquierda y 4 los pies de 1as gradas que
Icvantan el real sillén como si fuera un trono, el
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barén Juan de Vaux refiere 4 los sedores de Cha-
teux, de Lan- y de Bar, como con su pariente
Hector de Saveuse han sorprendido, algunos dias
antes; en la iglesia de Nuestra Seriora de Chartres
4 sive de Jacqueville, cuya muerte habian jurado, y
c6mo para no manchar con su Sangre el marmol
del altar, le arrastraron -fuera de la iglesia ; y alli,
4 pesar de sus siplicas y de haberles olrecido
cincuenta mil escudos de oro en rescate, le hicieron
profundas heridas, de cuyas resultas perecid 4 los
tres dias.

Detrds de cada uno de estos caballeros, y en
linea circular, se hallan un sinnimero de pajes
ricamente vestidos, con los colores de sus amos 6
con los de las damas de éstos, hablando también,
pero mucho mds bajo que ellos, de amor y de casa.

En medio del ruido general que producian todos
aquellos cuchicheos, levantibase de vez en cuando
la voz de 1a reina. Todos callaban entonces, y todos
escuchaban la pregunta -que ella dirigia 4 uno de
los sefiores que alli se hallaban y la contestacion
que éste daba. Luego segufa su curso la conver-
sacién general.

— ; Ascgurdis, sire de Graville, dijo la reina
dirigiéndose al sefior de este nombre, asegurdis
que nuestro primo de Armaiiac ha jurado por la
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Virgen y por Cristo no llevar mientras viva la eruz
encarnada de Borgoila, que Nos, su soberana,
hemos adoptado como signo de reunién de nuestros
valientes y leales defensores?

— Son sus propias palabras, sefiora.

—; Yno se las habéis sumergido en la boca
gon el pufio de vuestra espada ¢ de vuestro puiial,
sire de Graville 7 dijo Villiers de Ile-Adam con un
tono, en el que se traslucfa algdn tanfo de envidia.

— En primer lugar, no tenia puiial ni espada,
puesto que era su prisionero, sefior de Villiers; y
un guerrero tan valiente no deja, por mds bravo
que uno sea, de infundir cierto respeto 4 quien se

" encuentra frente & frente con él. Ademds, sé que

le dirigido palabras mis fuerles todayia que las
que acabo de referir 4 otro, que llevando espada y
daga, no se atrevio 4 poner en “ejecucion el consejo
que hoy da con una audacia, 4 la que la ausencia

del condestable debe rebajar su mérito d los ojos

de nuestra real soberana.

Sire de Graville se puso 4 hablar tranquilamente
con Giac.

lle-Adam hizo un movimiento, que la reina
detuyo.

— ; Y no podemos obligar al condestable 4 que
falte 4 su juramento, sire de Villiers? dijo Isabel.
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Escuchad, - seiiora, respondié Ile-Adam : jufo-

como €l por la Virgen y por- Cristo no comer pan d
manteles, ni dormir en cama, hasta que haya visto
por mis. propios ojes llevar al conde de Armafiae la
cruz encarnada de Borgefia; y si falte 4 mi jura-
mento, no tenga Dios misericordia de mi alma ni
en este mundo ni en el otro.

— 8ire de Villiers, dijo el barén Juan de Vaux
volviendo la cara y mirdndole irdnicamente por
encima del hombro, bace un jurameuto que sin
gran trabajo podrd cumplir, porque es muy pro-
hable que antes que tenga suefio y apetito sepamos
esta noche que el duque de Borgofia ha entrado en
la.capital; y sucediendo esto, se tendrd el condes-
table por muy feliz con presenfar, puesto de
rodillas, las llayes de sus puertas 4 1a reina.

— Dios o0s oiga, bardn, dijo Isahel de Bavicra.
Ya es tiempo de que este hermoso reino de Francia
goce de paz y tranquilidad; y estoy muy satisfecha
de que se haya presenlado la ocasién de apode-
rarnos de Parfs sin correr los riesgos ‘de un com-
bate, en el que vuestro valor nos aseguraba, 4 no

dudarlo, la victoria, pero en el que también cada -

gota de-sangre que derramada hubiera salido de
las venas de uno de mis vasallos.
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— Sefiores, dijo Giae, ¢ cudndo hacemos nuestra
entrada en la capital ?

En aquel momento se oy6 un gran ruide parecido
al que produce una tropa considerable de hombres

~ 4 caballo que van 4 galope. Pasos precipitados

tesonaron debajo del peristilo; abriéronse las dos
puertas de la sala; un caballero armado de pies 4
cabeza, cubierto de polvo y con la coraza abollada,
avanzo hasta en medio de la sala y arrojé con una
hlasfemia su casco ensangrentado encima de una
mesa. '
~ Era ¢l duque de Borgofia.

Todos los que alli se hallaban dieron un grito de
sorpresa, y su palidez los held de terror.

— | Vendidos ! dijo golpedndose la fremte con
sus manos cuhiertas con manoplas de hierro, j ven-

“didos por un miserable manguitero! ; Ver Parfs,
- _toearle ! | Parfs, mi ciudad, estar 4 media legua de
“ella, tocarla con la mano y malograrse mi empresa !

i malograrse por la fraicion de un manguitero,

_que no ha tenido un corazén bastante grande para

encerrar un secreto ! | Si, si, sefiores ! | me mirdis
con sorpresa! i Creerais que estaba ya llamando
i las puertas de los palacios del Louvre ¢ de San
Pablo! Pues no; j yo, Juan de Bergoiia, llamado
-~ Sin miedo, he huide! Si, sefiores, ; he huido, y
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he abandonado 4 Hector de Saveuse, que no pudo
hacer otro fanto! j y lhe dejado en la ciudad
hombres cuyas cabezas caen en este momento
gritando : ; viva Borgona ! y no puedo socorrerlos !
i Comprendéis sefiores ? Muy horrible debe ser la
revancha que tomemos, y la tomaremos, ; no €s
verdad ? Cuando llegue la nuesira no dejaremos
descansar’ al verdugo, y nos reiremos cuando
veamos caer las cabezas que griten ; viva Armafiac!
; Oh ! ; maldito sea el condestable! | Ese hombre
me volverd loco si no lo estoy ya!

El duque Juan solt6 una carcajada Horrible, dib
media vuelta oprimiendo el suelo debajo de sus
pies, y arrancdndose los cabellos, fué 4 rodar mas
bien que 4 sentarse en las gradas del sillon de la
reina - '

Isabel, asustada, se hizo hacia atrds.

El duque de Borgofia la mird, sacudiendo la
cabeza, cuya espesa cabellera se erizaba como las
crines de un ledn,

- Reina, le dijo, vos tenéis la culpa de lo que
estd pasando. No hablo de mi sangre (y pasose la
mano por la frente, que una harida habfa abierto),
me queda todavia bastante como veis para echar de
menos la que he perdido; hablo de la demds, con
la cual engordamos las tierras de las inmediaciones
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de Parfs. Y 4 todo esto, ; Borgoia contra Francia,
hermana contra hermana! Mientras que el Inglés
llega, el Inglés, 4 qﬂien nada detiene, 4 quien
nada combate! ; Oh! | muy insensatos somos,
sefores ! ' '

Todos comprendian que el duque estaba en uno
de aquellos momentos de violencia que no admiten

* consejos, v nadie le interrumpfa, porque conocian
- que recobraria el odio que al rey y al condestable

‘

tenia, y que volveria 4 su proyeeto favorito, la

_toma de Paris.

— Cuando me acuerdo, contmuo, que podria

- estar ahora en el palacio de San Pablo donde se

halla el delfin, y oir 4 la poblacion de Paris, de la
que tres cuartas partes cuando menos son parti-
darias mias, gritar : j vive Borgoiia! cuando me
acuerdo de que vos, mi reina, podriais dar verda-
deras drdenes 4 toda la Francia y ficmar verdaderos

- decretos; que verfa 4 ese infernal condestable

pidiendo gracia y misericordia | oh ! esto sucederd,

_ continué poniéndose de pie, sucederd, ; mo es

verdad, sefiores ? sucederd porque yo lo quicro.

— Calmaos, duque, dijo la reina. Voy 4 mandar
Hamar un médico para que os curé la herida, d
menos que no prefiriais que yo misma... :

— Gracias, seiiora, gracias, respondi el dugue;
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os un arafiazo, y ojald que la de mi valiente Iector
de Saveuse no sea de mas cgnsideracién.

— (Ha sido muy fuerte el golpe que ha reei-
bido?

— 3 Lo sé y-"o acaso? ; He tenido, por ventura,
tiempo para apearme del caballo y preguntarle si
estaba muerto 6 vivo? No: le vi caer con una
ballesta clavada en el pecho como an rodrigén en
uma vifia. ; Pobre Hector! ;Esla sangre de Jac-
queville que cae sobre ¢1! | Messire Juan de Vaux,

andad con cuidado! Habéis tenido parte en el .

ysesinato ; tal vez la tendréis también en el castigo
el dia de un combate.

— Gracias, monsefior, dijo Juan de Vaux: pero
si asi sucede, mi dltimo suspiro serd dirigido & mi
noble amo el duque Juan de Borgofia y mi Gltimo
pensamiento 4 mi noble sefiora Ia reina ksabel de
Baviera.

— i, si, dijo sonriéndose Juan Sinmiedo, que

poco 4 poco se iba tranquilizando ; sé que eres”

valiente, y que cuando llegue fu ultimo momento,
si Diosno quiere recibir tu alma, eres capaz de
disputdrsela al mismo demounio v de quedarte” con
ella, 4 pesar del derecho que sobre ella le dan tus
muchos pecadillos.

— Me arreglaré lo mejor que pueda, monsciior,
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- — Bien'; pero si Ja reina no tiene algo que man-
darnos, soy de opinién que vayamos 4 descansar,
pues mafiana - quizds no podremos. Es, preciso
empezar la guerra, y Dios sabe cudndo se aca-
hard. :

La reina se levant6, indicando con una sefia que
aprobaba la proposicion del duque de Borgotia; ¥
sali6 de la sala apoyada en el brazo que le ofrecid

sire de Graville.

El duque de Borgofia, que le hahia olvidado ya

" de lo que acababa de pasar, como si-hubiera sido
~ un sueilo, los segufa, riendo con Juan de Vaux y
" manifestindose enteramente insensible al dolor de

“1a herida que abria sobre su frente sus emcarnados

'y sangrientos labios. Detrss de él marchaba Cha-

teux, de Lan v de Bar, y detrds de todos Giac € Ile-

Adam, quienes se encontraron en la puerta,

— ; Y vuestro juramento ? dijo Giae riendo.
— Lo cumpliré, respondio Ile-Adam, empezando

'_esta noche.

Salieron.

Algunos minutos después, aquella sala, llena un
momento antes de ruidos confusos y de brillantes
luees, se convirtié en el dormitorio del silencio y
de la obscuridad.

- 8i hemos logrado dar 4 nuesiros lectores una
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:dea exacta del cardeter de Isabel, conocerdn ficil-
mente que la noticia que Juan de Borgofia le habia
; anunciadu; y que destruia todas sus esperanzas, le
causé un efecto enteramente contrario al que pro-
dujo en el duque; de la sangre fria del combale,
habia pasado éste G1timo 4 1a colera de la reflexion,
que se habia desvanecido tan pronto como pudo
evaporarse en palabras. Isabel, por el contrario,
habia escuchado la relacion con Ja calma caleulada
de un alma rencorosa, PETO politica ; era hiel ¥
mds hiel que cafa todavia sobre su corazén lleno ya
de hiel, y en el quese aglomeraban tantas pasiones
en silencio, ocultas 4 todos los o0jos, para salir de
una vez, como salen del erater de un volcdn el dia
de la erupeidn, con Sus propias entranias, todos los
cuerpos exlrafios que, en sus intervalos de descan-
s0, arrojd en ¢l la mano de los hombres.

Cuando entré en su habitacién estaba pdlida,
tenfa agarrotados los brazos ¥ apretados los dientes.
Demasiado agitada para gentarse, demasiado tré-
mula para seguir de pie, agarr con una Con-
vulsién merviosa, una columna de su - cama,
dejo eaer la cabeza sobre el brazo que la seste-
nia, y oprimido ¥ ahrasado el pecho llamo 4 Car-
lota.

Tmscm‘riéron algunos segundos sin gue ohtuviera
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conjiestacién y sin que el menor ruido en la cdmara
yvecina anunciara que habia sido oida.

i i Carlol.a ! repitié, dando 4 su voz una expre-
S10n s'orda ¢ inarticulada, de modo que esta palabra
parecia mds bien un grito de .amor 6 de rabia ce
una fiera, que una palabra pronunciada por una
boca humana.

Casi al mismo tiempo aparecié en la puerta
tgtnfarosa ¥ temblando, la joven que llamaba ; habi:;
distinguido en aquel acento la colera de que estaba
poseida su seriora y la amenaza que encerraba.

= i Cudntas veces os tengo que llamar ? dijo la
reina 3 ;no me hahéis ofdo ?

— Perdonad, sefiora, estaba alli... con...

— ; Con quién ?

F Con un joven que conocéis, que en otra
ocasion habéis visto... y por quien os habéis inte -

= resado.

— ; Quién es? ; quién es ?

— Perrinet Leclere.

— i Leclere ! dijo la reina: ; de ddénde viene?
— De Paris

— (Quiero verle,

— El también querfa veros, sefiora, y deseaba
hablaros ; pero no me atrevia...
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— Que entre, te digo. | Al instante, al ingtante !
; Dinde estd 7

— Alli, dijo la joven.

¥ levantando la tapicerfa, llamé: | Perrinet Le-
clere !

Tste se precipitd en la edmara real ; la reina y €1 <

se encontraron frente 4 frente.

Era la segunda vez que iba 4 tratar de igual 4
igual 4 la orgullosa reina de Francia; y tanto en
esta ocasion como en la anterior, 4 pesar de la
diferencia de sus condiciones, los mismos senti-
mientos 1os habian reunido desde las dos extremi-
dades de la escala social, con la diferencia que la
primera vez fué el amor y la segunda la ven-
ganza.

— ; Perrinet ! dijo la reina.

— ; Sefiora ! respondid éste mirdndola de hito ex
hito y sin que la mirada de su soberana hiciera
bajar la suya.

— No te he vuelto & ver, afiadid Isabel,

— ;Y para qué nos habiamos de ver? Vos me
dijisteis que si le trasladaban vivo 4 otra carcel, le
siguiese hasta la puerta; que si colocaban su cuerpo
en una tumba, le acompaiiase hasta ella, y que
muerto 6 vivo, viniese 4 deciros : | Estd alli ! Reina,
han previsto que podiais salvar al preso ¢ desente-
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rrar al caddver, y le han arrojado vivo y mutilado
en el Sena.

— 4 Y por qué no le has salvado ni vengado ?

— Yo estaba solo y ellos eran seis ; dos murie-
ron. Hice cuanto pude ; ahora venge 4 hacer més.

— Sepamos, dijo la reina.

— jAh! odidis al condestable, jno es verdad,
sefiora ? | Quisiérais apoderaros de Parfs... y al
hombre que os prometiese 4 1a vez entregaros Paris
y vengaros del condestable, le concederfais una
gracia !...

La reina se sonri con una expresion qiie solo 4
ella pertenecia. :

— {Oh! {cuanto me pidiera !... ; Todo, la mitad
de mis dias, la mitad de mi sangre ! Pero, jdénde
estd ?

— ; Quién ?

— { Ese hombre !...

— S0¥ Y0, reina.

= i Vos! { ti! dijo Isabel admirada,

— S, yo.

— ;Y como es eso ?

— Soy hijo del regidor Leclere: mi padre guarda
POr 1a noche las liaves de la ciudad debajo de las
almohadas de la cama ; puedo ir 4 su casa, abra-
zarle, sentarme 4 su mesa, ocultarme en la casa en
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“vez de salir de ella, y por la noche introducirme en
su alcoba, robar las llaves y abrir las puertas.

Carlota di6 un ligero grito : Perrinet fingid no
oirle y la reina no repar¢ en ello.

— Si, es cierto, dijo Isabel reflexionando.

— Y lo haré eomo lo digo, replicé Leclere.

— Pero, dijo timidamente Carlota, ;¥ si en el
momento que os apoderdseis de las Haves despertase
vuesiro padre?

Al oir semejantes palabras se erizaron los cabellos
de Leclere, y el sudor corrié por su frente ; un mo-
mento despuds 1levé la mano 4 su puiial, le desen-
vaind y dijo con resolucidn

— Se dormiria otra vez.

Carlota di6 un grito, y eay6 en un sillon.

— §i, dijo Leclere, sin notar que su amada estaba
casi desmayada, si, puedo ser traidor, parricida;
PETO e vengaré.

— ; Qué te han hecho? dijo Isabel acercdndose 4
¢1, tomdndole la mano y mirdndole con la sonrisa
de una mujer que comprende la-venganza, por mas
alroz que sea, y por mds que cueste.

— ;Qué osimporta, reina? Es mi secreto. Cuanto. =3
necesitdis saber, es que cumpliré mi promesa, st 78

cumplis la vuestra.
— Acaba, j qué quieres ? j Amas 4 Carlota ?
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Perrinet mened la cabeza con una sonrisa amarga.

— ; Necesitas oro ? Te le daré,

— No, dijo Perrinet.

— ; Exiges honores? Si nos apoderamos de Parfs,
te doy el mando de la ciudad y te nombro conde.

— Nada de eso, murmurd Leelere.

— Pues di lo que quieres,

— ; Sois regente de Francia ?

— Si.

— ; Tenéis derecho de vida y de muerte ?

— Si.

— ; Habéis mandado abrir un sello real que con-
fiera yuestro poder al que sea portador de un per-
gamino sellado con él 2

— Y qué?

— 1 Y qué ! necesito ese sello al pie de un perga-
mino, y que ese pergamino me dé una vida, una
vida de Ia que pueda disponer & mi antojo, sin que

* 4 nadie deba dar cuenta, y que tenga derecho de
~ disputdrsela hasta al mismo verdugo.

La reina palidecio.
— ; No serd ni la del delfin Carlos ni la del rey ?
— No.
— ; Un pergamino y mi real sello? dijo viva-
mente la reina.
1I
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Leclere torG uno y otro de encima de una mesa
y se los presentd. La reina escribio.

< Nos, Isabel de Baviera, por la gracia.de Dios,
regente de Francia : estando encargada del g,ohle-rﬂo
y administracion del reino, cedemos 4 Perrinet
Leclere, vendedor de hierro en Petit-Pont, nuestro
derecho de vida y'de muerte en...

— ; El nombre?

+ — TFn el conde de Armafiac, condestable del
yeino de Francia y gobernador de la ciudad de
Paris. :

— 1 Ah! dijo Isabel soltando la pluma, ; es para
matarle para lo que me pides su vida?

— Si.

— Y le dirds, 4 la hora de su muerte, que mc
“apodero de su Paris, su capital, en cambio de la
existencia del amante que me arrebatd. ; Se lo
dirds?

— No admito condiciones,

— Ni yo doy el sello, dijo la reina retirando e!
pergamino.

— Se lo diré, despachad.

— Lo juras por tu alma?

— Lo juro por mi alma.

La reina recogid la pluma y siguié eseribiendo.

o

« Cedemos 4 Perrinet Leclerc, vendedor de
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hierro en Petit-Pont, nuestro derecho de vida y de
muerte en el conde -de Armafiac, condestable del
reino de Francia y gobernador-de la ciudad de
Paris ; renunciando para siempre 4 toda reclaniacién
del derecho que tenemos en la persona y vida de
dicho eondestable. »

Firmd y aplicd el sello al lado de Ia firma.

— Toma, dijo presentdndole el pargamino.

— Gracias, contestd Leclere recibiéndole,

— Es una trama infernal, exclamé Carlota.

La-joven blanca y pura parecfa un én@el' al que
se obliga 4 asistir al pacto que celebran dos
demonios,

~— Ahora, anadio lLeclere, necesito un ‘hombre
resuelto con ‘quien pueda concertarme ¥y enlen-
derme, noble 6 plebeyo, poco me importa, con tal
que tenga poder y voluntad,

~ Llama un eriado, Carlota.

.Car!om llamd, y se presenté un criado.

— Deeid al serior Villiers de Ile-Adam que le

aguardo al momento y acompaiiadle hasta aqui.

El criado salié después de haber saludado.

Ile-Adam, fiel 4 su juramento, se habfa echado
en «1 suelo envuelto en su capa de guerra, y ecomo
estaba vestido, con solo [evantarse pudo presen-
tarse 4 la reina.
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Cinco minutos después se encontraba en su pre-

sencia. 7
~ Isabel le salié al encuentro, ¥ sin contestar 4 su
respetuoso saludo

ok Sire de Villiers, dijo, este joven me enirega
las llaves de la ciudad; necesito un caballero
resuelto y valiente 4 quien confiarlas y me acordé

de vos. .

Tle-Adam se estremecio, inflamédronsele los 0jos,
y volviéndose hacia Leclerc le alarg6 1a mano paI;B,.
estrechar la suya ; pero la retird luego que conocio
por su traje la baja extraccion 4 que pertenecia, y
su cara recohrd la expresion de altivez habitual que
I habia abandonado por un momento.

Ninguno de sus movimientos. se escapd 4 Perri-
net, que permanecié inmovil con los brazos cruza-
dos mientras que lle-Adam le alargé la mano, y lo
mismo cuando la retird.

__ Cuardad vuestra mano para herir al enemigo,
sire de 1le-Adam, le dijo sonriéndose, aunque (engo
derecho 4 tocarla, porque lo mismo que vos vendo
i m-i rey y & mi patria, Guardad vuestra mano,

sefior-de Viliers, aunque seamos hermanos de trai-

¢ién.
— Joven, exclamoé Ile-Adam...
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— Bien, hablemos de otra cosa. ; Me respondéis
de quinienta‘s lanzas ?

— Tengo mil soldados en la ciudad de Pontoise,
de la que soy gobernador.

— La mitad de esa tropa es suficiente, con tal
que sea valiente. La infroduciré eon vos en la ciu-
dad, y con esto habré llenado mi misién,

— Me encargo de 1o demds.

—  Pues bien! no perdamos momento ; mar-
chemos, y en el camino os instruiré de mis
proyectos.

— | Valor, sefior de Ile-Adam ! dijo Tsabel,

Ile-Adam dobld una rodilla, beso la mano quela
reina le alargaba y salio

— Acordaos de vuestra promesa, Perrinet. Que
sepa antes de morir que vo, su mortal enemiga,
soy la que le arrehata Paris en cambio de la vida
de mi amante.

— Lo sabrd, respondié Leclere guardindose en

el pecho el pergamino y abrochindose la ropilla,
— Adios, Leclere, dijo 4 media voz Carlota.
Pero el joven no la oy0, y sin contestarla se pre-
¢ipito fuera de la habitacién.
— Guielos el infierno con tal que tenga buen
éxilo su empresa, dijo la reina.

— Dios los proteja, marmurd Carlota.
il
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Los dos jévenes bajaron & la caballeriza : Ile-
Adam escogié los dos mejores caballos, cada cual

onsilld el suyo, le echd la brida y mont6 en €l

— ; Donde encontraremos olros cuando éstos
revienten 7 dijo Leclerc, porque segun el -paso que
vamos & llevar, solo podrdn resistir la lercera parte

del camino.

‘__ Me daré 4 conocer 4 las postas borgofionas
que encontremos, ¥ me proporcionardn todos los
que necesite.

— i Bien!

Clavaron las espuelas en los ijares de sus calia-
1los, abandonaron las bridas y partieron como el
viento.

Bl que al resplandor de las chispas que hacian
<altar en su carrera, los hubiese visto en la ohseu-
ridad de aquella negra noche deslizarse lado por
lado caballos y jinetes devorando el espacio, ¥

" crines y cabellos azotando el aire, habria contado
por espacio de luengos afios que habia asislido al
viaje de un nuevo Fausto 6 de otro Mefistofeles, que

" montados en fantdsticos corceles, iban & alguna
reunion infernal.

Noche de sangre.

No podia haber escogido Perrinet Leclerc mejor
ocasion para poner en ejecucion el proyecto que
habfa concebido de entregar & Paris: la exaspe-
racion de los habitantes habia llagado 4 su colmo,
¥ todos acusaban al condestable, que cada dia era
mds rigido y ecruel con ellos, de desgracias que
eran hijas de las circunstancias. Sus hombres de
armas atropellaban 4 los ciudadanos, sin que €l
les hiciese justicia de aquellos malos tratamientos ;
desde que el general se vié obligado d levantar el
sitio de Senlis, su furor-subié de punto ¢on motivo
de la derrota. Nadie podia salir de la ciudad ;y
si alguno lo: veriﬁcahaﬁpor casualidad, 4 pesar de
las 6rdenes dadas, podia contar con ser robado y
maltratade si era descubierto por los soldados ; si
iba después 4 quejarse al condestable ¢ al preboste,
le contestaban ; Bien hecho estd; ; qué ibdis 4




